LA GRALLA

(Aniversari

La commemoracio d’'un aniversari
sempre té un to trist, malgrat que el fet
a commemorar sigui d’un caient alegre:
Un any mes! I té, també, un caire ale-
gre, encara que el fet que hom com-
memori sigul una data trista: Ja fa un
any!

Es melangia i és esperanca, alhora. Es
un record i és una nova il'lusio. Es una
barreja de sentimenis adversos que cl-
rullen I’anima. Es una reflexio i un pres-
sentimeni; un atur i una nova embran-
zida; una fita i un punt de partenga.

Ara fa catorze anys que fem LA GRA-
LLA. No és una obra perfecta, pero l’es-
timem. La seva continuitat i persistén-
cia en la vida local ja és un honor. I el
fet que s’hi sostingui és un orgull.

Som humans i hem caigut en molts
errors. Els confiem a la benvolenca dels
nostres conciutadans. Els errors també
ajuden a perfilar una personalitat. I
qui no s'arrisca a fer res; no comet er-
rors. Pero dificilmeni podra commemo-
rar mai cap aniversari.

Una salutacio sincera als nostres lec-
tors, en aquesta hora solemne. I que per
molts anys puguin tenir la paciéncia de
llegir-nos.
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A la meva mare

Mare: Avui em posaré en el frau de
la solapa de l'americana una florila
portaré a honor vostre; sera vermella,
tindra el mateix color de la vosira sang
i de la meva.

Es com un petit homenalge, del que
en séu ben mereixedora. La flor em re-
cordara tot el que haveu fet per mi...
Quan nin, em cantdiveu aquelles can-
gons que fenien flaire del camp i de la
muntanya; cancons del brecol que us
havia ensenyat la vosira mare, quan
vos ereu petita. Quan més gran, em por-
taveu al bosc a collir romani i farigola;
em vetllavew al capgal del llit, quan es-
tava malalt i dels vostres ulls brollaren
les primeres lagrimes per Uinquietud
que us donava el meu esdevenidor.

M’haveu ensenyat a treballar i a esti-
mar. Jo us ho agraeixo; i encara que la
vida no m’ha estat tan planera com vés
haurieu desitjat, d’aixo no en teniu la
culpa, i si en portar-me al mén ho féreu
per la vostra voluntat i no per la meva,

els sacrificis que haveu fet per mi us re-
dimeixen amb excés de lota culpa que
podessiu tenir.

Ara vos sou velleta le s6c un home,
Els anys se us han apilat al damuant i
us fan abaixar la testa. Mes, amb tot i
aixo, encara us preocupa la meva exis-
téncia.

Teniu els cabells blancs i la cara ar-
rugada. Encara manta vegada dels vos-
tres llavis surt una canco: la mateixa
cango que em canidveu quan jo era in-
fant, i que m’ha acompanyat tota la
vida.

Tot aixd em recordard aquesta dia-
da... '

Que tingueu molts anys de vida en-
cara, per jo poder lluir aquesta flor
vermella, que és el color de la vostra
sang i de la meva. '
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On castellanisme Jamentable

Avui ens ocuparem d'un castellanisme
usat exclusivament en el llenguatge es-
crit, la qual cosa vol dir que només és
comes per la gent que sap poc 0 molt de
lletra.

Heus aqui el mal de moltissims cata-
lans que han aprés d’escriure en castella
i preferentment el llegeixen: que acaben
pensant en castella i ordenen les clausu-
les, quan escrinen catala, a través d’una
traduccié mental.

La conjuncié castellana pues té dues
funcions. Introdueix la conseqgiiéncia d’u-
na accio («¢Llueve? Pues no salgo de ca-
sa») i la causa de ’accié («No salgo de
casa, pues lueve»).

Aquell qui escriu en catala a través de
la traduccié mental a qué P'obliga la se-
va formacio castellana, en té prou sabent
que a pues equival, en certs casos, doncs,
per a usar a tort o a dret aquesta conjun-
cio consecutiva catalana.

Aquesta traduccio solament és correcta
quan el mot fa una funcié consecutiva o
sigui quan vé a introduir la conseqiiéncia
d’una accio ja enunciada. Pot escriure’s
una clausula aixi:

«Son les tres i el tren surt a un quart
de quatre. Cal, doncs, afanyar-nos.»

En canvi, és un disbarat de dir: «Hem
d’afanyar nos, doncs el tren surt a un
quart de quatre.» Fixem-nos com en

- aquest exemple el doncs és usat per a in-

troduir la causa d’una acci6. En aquest
darrer cas el pues mental que ens ha fet
escriure el doncs erroni ha d’ésser tra-
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Ja tornem a ésser a 1’época de les
«<miss», encara que, tal com s’ha propagat
aquest, podriem dir-ne, esport, tot 'any
estem elegint «<miss», per una infinitat de
conceptes. Hem blasmat moltes vegades
Pexageracio d’aquesta déria, perd tampoc
no hi hem sabut veure aquell fons de
malefici i despreciament que porta a de-
terminats esperits a una exaltacio repul-
siva per mor de perills insospitats per a la
virtut i estabilitat de la moral, ja prou en
decadencia.

En el fons, perd (nosalires som unes
innocents criatures), els detractors del
culte a la bellesa, tal com s’arbora en-els
temps presents, tenen una visio meés en-
certada de I'esdevenidor d’aquesta filia, o
al menys els dirigents de la croada contra
Vexaltacio de la bellesa material ja saben
el terreny que trepitgen. El que ocorre és
un vertader cas d’atavisme. No oblidem
els espartans, que arribaren a l'infanticidi
per tal de depurar la raca en el sentit de
la seva fortitud i bellesa material. No
oblidem la preocupacié del bell morir,
de Vespectacular morir dels gladiadors
romans, ni passem per alt 'atractiu dels
guerrers de I'Edat mitjana, en morir amb
pose gairebé de ritual. Per qué no recor-
dar el gest uniforme dels que Samson
basculava al peu de la guillotina, en
temps del Terror? Gest magnific, de forma
espectacular i «edificant».... En un mot:
el culte a la bellesa, a la forma graciosa
i espectacular, és d’arrelament ancestral i
per un retorn, predestinat, sembla, el mén
s’hi aboca en els nostres dies. Aixi veiem
que Vart ressuscita les formes pures de
I’antigor: I’escola contemporanea vincula
la virtut amb l'esport: el feixisme entrena
amb la sanitat del cos ’educacié de 'es-
perit: la bella disposicié organitzada de
les multituds encen el patriotisme...
D’aquell salt enrera sorgeix en el poble
alemany una nova visio de l'individu i
de la societat i en son si pren germe im-
pulsiu un paganisme germanic cent per
cent racial i mil per mil plastic.

Els dirigents de la croada conira les
«miss» hi veuen de Huny.
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duit aixi: «Hem d’afanyar-nos, puix que

el tren surt a un quart de quatre»,
També, en lloc de puix que, pot usar-

se qualsevol altra conjuncié causal, per

exemple, ja que, perqué, per tal com, etc.
E. SARROCA
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